OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY

produktéw leczniczych sprowadzanych w ramach importu docelowego i interwencyjnego

obowiazujace od dnia 14.04.2020

ustalone przez Sanofi-Aventis sp. z o. o. z siedziba: ul. Bonifraterska 17, 00-203
Warszawa, wpisang do rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sadowego
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XII Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod nr KRS: 0000036286, o kapitale
zaktadowym w wysokosci: 50 738 386,94 zt., NIP: 813-01-40-525, REGON: 690135895
(,Sprzedajacy”).

§1.

Postanowienia ogélne

1. Niniejsze Ogolne Warunki Sprzedazy produktéw leczniczych sprowadzanych w
ramach importu docelowego oraz interwencyjnego (,O0WS”) reguluja zasady
nabywania od Sprzedajacego produktéw leczniczych dopuszczonych do obrotu na
podstawie art. 4 Prawa farmaceutycznego, przez apteki ogélnodostepne dziatajgce na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (, Terytorium”).

2. OWS dotycza wytacznie sprzedazy produktéw leczniczych dopuszczonych do obrotu
na podstawie art. 4 Prawa farmaceutycznego, tj. produktéow leczniczych
sprowadzanych do Polski w ramach importu docelowego (ustep 1) i interwencyjnego
(ustep 8), dla ktérych podmiotem odpowiedzialnym jest spétka nalezaca do Grupy
Sanofi (,Produkty”).

3. Poprzez ztozenie Zamoéwienia kupujacy akceptuje niniejsze OWS.

§ 2.

Zamowienia

1. Zamoéwienia na zakup Produktéow (,Zamoéwienia”) powinny by¢ sktadane
wytacznie w formie pisemnej. Do kazdego Zamoéwienia na produkt sprowadzony w
ramach importu docelowego powinien by¢ dotgczony oryginat zapotrzebowania na
Produkt objety Zamoéwieniem, spetniajgcy wymagania okre§lone w przepisach
prawa, w tym w szczegblnosci w art. 4 Prawa farmaceutycznego
(,Zapotrzebowanie”). Wymog przedstawienia Zapotrzebowania nie dotyczy
produktu sprowadzonego w ramach importu interwencyjnego.

2. Oryginal Zapotrzebowania opatrzony nr MZ powinien zosta¢ skierowany do
Sprzedajacego w terminie 60 dni od daty potwierdzenia przez Ministra wtasciwego
ds. zdrowia okolicznosci, o ktorych mowa w art. 4 ust. 3 Prawa farmaceutycznego.

3. Zamodwienie na produkty sprowadzone w ramach importu docelowego objete
Zapotrzebowaniem musi zawiera¢ dane adresowe apteki (zgodne z przekazang
kopig zezwolenia na jej prowadzenie). Zaméwienie (dla importu docelowego wraz z
Zapotrzebowaniem, opatrzonym nr MZ) powinno zosta¢ przestane do biura na
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10.

Bonifraterska (zgodnie z wytycznymi Sanofi i pierwszym komunikatem przestanym
przez Dzial Obstugi Klienta, w odpowiedzi do klienta, ktéry deklaruje che¢ zakupu
Produktéw w ramach importu docelowego lub interwencyjnego).

Zamowienia bedg podlegaty procedurze analizy i kontroli przez Sprzedajacego.

W przypadku wystgpienia jakiegokolwiek konfliktu pomiedzy warunkami OWS
a Zamowieniem ztozonym przez kupujgcego, wigzgce bedg warunki OWS.

Brak spetnienia warunkéw, okreslonych w ust. 1 lub 2, skutkuje odmowa realizacji
Zamoéwienia.

Po otrzymaniu Zamowienia Sprzedajacy moze wystapi¢ do Kupujgcego
o udzielenie dalszych informacji dotyczacych Zaméwienia, w tym okreslenie
innego niz wskazanego w Zamowieniu terminu jego realizacji lub ceny. Sprzedajacy
moze wystapi¢ takze o przedstawienie informacji i dokumentéw koniecznych do
dokonania procedury, o ktérej mowa w § 5 OWS.

Sprzedajacy w ciggu 2 (dwoéch) dni roboczych (dni od poniedziatku do pigtku,
z wyjatkiem dni ustawowo uznanych za wolne od pracy (,Dni robocze”) od
otrzymania kompletnego Zamoéwienia, zgodnie z postanowieniami niniejszego
paragrafu, potwierdzi jego przyjecie, poprzez wystanie kupujacemu pocztg
elektroniczng informacji o jego przyjeciu.

W przypadku odmowy przyjecia Zaméwienia do realizacji, Sprzedajacy
niezwtocznie poinformuje o tym Kupujgcego za posrednictwem poczty
elektronicznej, na adres mailowy, wskazany przez kupujacego w Formularzu
Kwalifikacji Odbiorcy.

Sprzedajacy zastrzega sobie prawo realizacji Zamowien wytgcznie do podmiotow,
ktére przeszty procedure kwalifikacji jako odbiorcéw, zgodnie z § 5 OWS.

§ 3.

Cena

W kazdym czasie Kupujacy moze zwréci¢ sie do Sprzedajgcego poczta
elektroniczng, na adres: dzial.sprzedazy @sanofi.com o informacje na temat ceny
Produktéw. Informacja o cenie Produktow zostanie przestana kupujacemu poczta
elektroniczng w terminie 2 dni roboczych od daty otrzymania zapytania.
Informacja na temat ceny Produktéw wigze Sprzedajgcego przez pietnascie dni
roboczych od dnia jej wystania. W przypadku nieztozenia Zamoéwienia w tym
terminie kupujgcy powinien ponownie zwrdci¢ sie do Sprzedajacego o informacje
na tematy ceny Produktow.

Platnos¢ ceny z tytutu zakupu Produktéw bedzie dokonywana na podstawie

faktury VAT wystawionej przez Sanofi w dacie odbioru Produktéw przez
Kupujacego.
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3. Termin ptatnosci liczony jest od daty wystawienia faktury i wynosi 14 dni, o ile
strony nie uzgodnig inaczej.

4. Platnosci dokonywane beda przelewem, na rachunek bankowy Sprzedajacego
wskazany na fakturze VAT. Za date zaptaty uznaje sie dzien uznania rachunku
bankowego Sprzedajacego peing kwota nalezno$ci wskazanej w fakturze VAT.

5. Kupujgcy upowaznia Sprzedajacego do wystawiania faktur VAT bez podpisu
kupujacego.

6. Kupujacy nie bedzie dokonywat zadnych potragcen ani kompensat
z jakiegokolwiek tytutu z ptatnoSciami naleznymi Sprzedajacemu.

7. Sprzedajacy zastrzega sobie prawo do naliczania ustawowych odsetek za kazdy
dzien opdznienia ptatnosci przez kupujacego.

§4.
Dostawa

1. Dostawa zakupionych Produktéw realizowana bedzie przez Sprzedajacego i na
jego koszt zgodnie z Incoterms 2020 (CIP).

2. Sprzedajacy dotozy staran, aby zamoéwione Produkty zostaly dostarczone
kupujacemu w najszybszym mozliwym terminie. Kupujacy ma jednak
Swiadomos¢, ze Produkty sg sprowadzane spoza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, co moze mie¢ wptyw na terminowos$¢ dostaw.

3. Kupujacy gwarantuje i o$wiadcza Sprzedajacemu, Ze osoba odbierajgca zakupione
przez niego Produkty, bedzie upowazniona do dokonania w imieniu kupujgcego
odbioru Produktéw i podpisania faktury VAT. Dokonanie wskazanych w zdaniu
poprzednim czynnoSci przez osobe, o ktérej mowa w niniejszym punkcie, bedzie
réwnoznaczne z ich potwierdzeniem przez kupujacego i wywota skutki prawne
bezposrednio w sferze praw i obowigzkéw kupujacego.

4. Wpydanie Produktéw nastgpi zgodnie z ich specyfikacjg zawarta w Zamowieniu,
kupujgcemu lub osobie dziatajgcej w imieniu kupujgcego i z zachowaniem
przepiséw obowigzujgcego prawa.

5. Przed dokonaniem odbioru Produktéw kupujacy zobowigzany jest dokona¢ zbadania
Produktéw i informacji ich dotyczacych, zgodnie z obowigzujacymi przepisami
prawa, a w szczegdlnosci dokona¢ weryfikacji:

a. zgodnosci dostarczonych Produktéw z tre$ciag Zamoéwienia i faktury,
b. braku widocznych uszkodzen Produktow,
c. prawidtowosci i kompletnosci dokumentéw dostawy i faktury.

6. Odbior Produktéow objetych Zaméwieniem powinien zostaé potwierdzony przez
kupujacego na fakturze VAT, ze wskazaniem daty odbioru.
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§ 5.

Kwalifikacja odbiorcow

Przed zloZzeniem pierwszego Zamoéwienia kupujacy podlega procedurze kwalifikacji
odbiorcéw Sprzedajacego. W zwigzku z tym, Sprzedajgcy moze wezwac kupujacego do
przedstawienia okreslonych dokumentéw i informacji, niezbednych do przeprowadzenia
kwalifikacji kupujgcego jako odbiorcy.

§6.

Oswiadczenia i zobowigzania kupujacego

1. Sktadajac Zamoéwienie kupujacy o$wiadcza i zapewnia, Ze posiada wazne zezwolenie
na prowadzenie apteki oraz, Ze posiada odpowiedni personel, obiekty i do§wiadczenie
konieczne do nabywania Produktéw i ich dalszej sprzedazy.

2. Sktadajac Zamoéwienie, kupujacy zapewnia, ze Produkt bedzie przez niego sprzedany
wytacznie w ramach importu docelowego, zgodnie z przestanym Sprzedajagcemu
zapotrzebowaniem.

3. Kupujacy sktadajagc Zamodwienie zapewnia, Ze bedzie przestrzegal przepisow
polskiego prawa, ktére moga mieé zastosowanie do kupowania, przechowywania i
sprzedazy Produktow, w tym w szczegolnosci przepiséw ustawy z dnia 6 wrzesnia
2001 r. Prawo farmaceutyczne, ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw,
srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia Zywieniowego oraz wyrobow
medycznych, a takze aktéw wykonawczych do ww. ustaw.

4. Kupujacy sktadajagc Zamoéwienie zapewnia, ze bedzie stosowal sie do wszelkich
wymogow, standardéw i decyzji wydanych przez organy witasciwe w sprawach
nadzoru nad jakoScig i obrotem Produktami, a takze orzeczen sadowych dotyczacych
Produktéw.

5. Sprzedajacy moze wymaga¢ ztozenia od Kujgcego dodatkowych os$wiadczen
warunkujacych realizacje Zamowienia, jezeli taki wymaég wynika z przepiséw prawa.

§7.

Reklamacje

1. Ewentualne wady dostarczanych Produktow mogg by¢ zglaszane w ramach
postepowania reklamacyjnego.

2. Wszelkie reklamacje powinny zostac zgtoszone w protokole reklamacji, ktérego wzor
stanowi Zatgcznik nr 1 do OWS, oraz przestane Sprzedajacemu pocztg elektroniczng
na adres e-mail: reklamacje@sanofi.com bgdz faksem na numer 22/ 280 83 30.
Zgtoszenie powinno zawiera¢ wyczerpujacy i precyzyjny opis wad i okolicznosci ich
stwierdzenia.

3. Wszelkie reklamacje ilo$ciowe i jako$ciowe dotyczace widocznych wad Produktow
powinny zosta¢ zgtoszone Sprzedajgcemu nie pdéZniej niz w terminie 7 dni od daty
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odbioru Produktéw. Reklamacje takie zostang rozpatrzone w terminie 14 dni od daty
otrzymania reklamacji.

4. Wszelkie reklamacije jakosciowe dotyczace ukrytych wad Produktéw kupujacy moze
zgtaszac¢ Sprzedajagcemu do kornica terminu wazno$ci danego Produktu. Reklamacje
takie zostang rozpatrzone w terminie 45 dni od daty otrzymania reklamaciji.

5. Kupujacy zobowiazuje sie umozliwi¢ Sprzedajagcemu dokonanie ogledzin Produktow
bedacych przedmiotem reklamacji w lokalu kupujacego.

6. Sprzedajacy poinformuje kupujacego o sposobie rozpatrzenia reklamacji.

§8.

Przechowywanie Produktow

1. Kupujacy jest zobowigzany do przechowywania Produktéw zgodnie
z obowigzujacymi w tym zakresie przepisami prawa, zaleceniami wytwoércy oraz
dokumentacja dotaczong do Produktu.

2. Kupujacy zobowigzuje sie, w zakresie dopuszczalnym przez prawo, zwolnié
Sprzedajgcego z odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone przez Produkt, jezeli
szkody wynikajg z dziatan lub zaniechan lezacych po stronie kupujacego.

§9.

Wilasnos¢ intelektualna

1. Wszelkie prawa wtasnosci intelektualnej, w tym prawa do znakéw towarowych,
handlowych oraz nazw handlowych, pod ktérymi Sprzedajacy lub jakikolwiek inny
podmiot wchodzacy w sktad Grupy Sanofi, wprowadzaja na rynek lub promuja
Produkt, wraz z dokumentacjg potwierdzajacg lub przyznajaca te prawa, sg wytaczng
wtasnoscig Sprzedajacego.

2. Sprzedajacy nie przyznaje kupujacemu zadnych praw do takich znakéw, oznaczen.

§ 10.
Informacje poufne

1. Przez ,Informacje Poufne” Strony rozumiejg informacje, dane, materiaty itp.
uzyskane, w dowolnej formie (ustnej, pisemnej lub elektronicznej) w zwigzku z lub
przy okazji realizacji Zaméwien a dotyczace Sprzedajgcego, jego wspolnikow,
kontrahentéow, wspolpracownikéow, Klientéw Iub przedmiotu Zamoéwien, za
wyjatkiem informacji ogdlnie dostepnych lub informacji, ktére kupujacy posiadat w
chwili ujawnieniai nie byty one bezposrednio lub posrednio nabyte od Sprzedajgcego.

2. Kupujacy zobowiazuje sie do:
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a. wykorzystywania Informacji Poufnych jedynie dla uméwionych celéw a w
szczegOlnosci  udostepniania Informacji Poufnych wylacznie osobom
upowaznionym, w zwigzku i w zakresie niezbednym do prawidtowej realizacji
Zamowien;

b. zachowania Informacji Poufnych w tajemnicy, nie ujawniania i nie przekazywania

osobom trzecim oraz do niewykorzystywania takich informacji niezgodnie z
celem realizacji Zaméwien;

c. podjecia wszelkich niezbednych srodkéw dla zapewnienia ochrony Informacjom
Poufnym;

d. poinformowania kazdej osoby, ktorej ujawniane sg Informacje Poufne, przed
takim ujawnieniem, o ich poufnym charakterze i o warunkach niniejszego
o$wiadczenia.

3. Obowiazki wskazane w pkt 2. wigzg kupujgcego rowniez po realizacji Zamoéwienia, do
czasu utraty przez Informacje Poufne poufnego charakteru.

4. Informacje Poufne pozostajg wytaczna wtasnoscig Sprzedajacego.

5. Informacje Poufne udostepnione na podstawie niniejszego OWS, w tym kopie
stosownych dokumentéw, zostang przez kupujacego zwrédcone lub zniszczone z
chwilg wystgpienia ze stosownym zgdaniem przez Sprzedajacego.

6. Strony zobowigzujg sie do dochowania tajemnicy co do postanowien i uzgodnien
zawartych przez Strony w ramach realizacji OWS.

§11.
Zakaz korupcji

W zwigzku ze ztoZzeniem Zamodwienia, kupujacy zobowigzuje sie do przestrzegania
wszelkich obowigzujacych przepiséw antykorupcyjnych zaréwno krajowych jak i
zagranicznych oraz postepowania i realizowania postanowien OWS w sposob spojny z
wtasciwg etyka biznesowg a takze o$wiadcza i zobowigzuje sie, Ze ani w przesztosci, ani
w przysztoSci nie bedzie dokonywaé, sktada¢ obietnic ani proponowaé przekazania
ptatnosci badz jakichkolwiek wartosciowych przedmiotéw (w sposob posredni lub
bezposredni) na rzecz: (i) osoby fizycznej, (ii) korporacji, (iii) stowarzyszenia, (iv) spo6tki
badz (v) instytucji publicznej (w tym, miedzy innymi, urzednika lub pracownika
ktéregokolwiek z powyzszych podmiotéw), ktérzy - wystepujac w charakterze
stuzbowym badzZ z wtasnej woli - majg mozliwo$¢ wywierania wplywu, pozyskiwania
badZ utrzymania ciggtosci zamoéwien dla (i/lub przekazywania finansowych lub innych
korzysci na rzecz) Sprzedajacego poprzez niewlasciwe sprawowanie funkcji o
charakterze publicznym badZ wykonanie czynnosci biznesowej, jezeli zamiarem lub
skutkiem tego miatoby by¢ tapownictwo publiczne lub handlowe, akceptacja albo
przyzwolenie na wymuszenia, fapéwki badz inne nielegalne lub niedozwolone sposoby
pozyskiwania lub utrzymania ciggto$ci zaméwien biznesowych. Kupujacy w trybie
natychmiastowym poinformuje Sprzedajacego, jezeli w dowolnym czasie jego sytuacja,
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wiedza lub $wiadomo$¢ ulegng zmianie w sposéb uniemozliwiajgcy mu powtérne
ztoZenie powyzszego o$wiadczenia.

§12.
Audyt

W okresie obowigzywania niniejszych OWS, w pewnych odstepach czasu oraz na
podstawie pisemnego powiadomienia kupujgcego z wyprzedzeniem 10 dni roboczych,
wyznaczony przez Sprzedajacego niezalezny przedstawiciel z firmy specjalizujacej sie w
prowadzeniu audytéw bedzie mie¢ prawo do przeprowadzenia, w trakcie zwyktych
godzin pracy i na uzasadniony koszt Sprzedajacego badania i/lub kontroli dziatalnosci,
procedur, systeméw, ksigg rachunkowych oraz ewidencji kupujacego (jednak jedynie w
stopniu $ciSle ograniczonym do kwestii zwigzanych z realizacja zobowigzan
zaciaggnietych przez kupujacego na mocy niniejszych OWS) w celu zweryfikowania
zgodnoSci z postanowieniami niniejszych OWS. W tym celu, przedstawiciele
Sprzedajacego beda mie¢ prawo do uzyskania dostepu do pomieszczen kupujgcego oraz
do odpowiednich pomieszczen podwykonawcéw i/lub posrednikéw kupujgcego, a takze
do wykonania kopii wszelkiej dokumentacji zwigzanej z realizacja zobowigzan
kupujacego wynikajgcych z niniejszych OWS. Kupujacy zobowigzuje sie (oraz dopilnuje,
aby jego odpowiedni podwykonawcy i/lub posrednicy zobowigzali sie) w petni
wspotpracowaé podczas takich badan i/lub kontroli, ktérych zakres, metoda, charakter i
czas trwania zostang ustalone wedtug racjonalnego uznania Sprzedajgcego.

Prawa przeprowadzania badania i/lub kontroli, przyznane Sprzedajacego w niniejszej
klauzuli, pozostang w mocy przez trzy (3) lata od rozwigzania wspotpracy na podstawie
niniejszych OWS z dowolnej przyczyny. Sprzedajacy zobowigzuje sie zachowac¢ poufnos¢
w stosunku do wszelkich informacji uzyskanych w wyniku takich badan i/lub kontroli
oraz wykorzystywac takie informacje wytacznie w zwigzku z niniejszymi OWS, a takze
zobowigzuje sie dopilnowa¢, aby dostep do powyzszych informacji miat wytacznie
personel wyznaczonych przedstawicieli Sprzedajacego, a do raportu z przeprowadzonej
kontroli wytacznie personel Sprzedajacego zaangazowany w wykonywanie dziatan
zwigzanych z niniejszymi OWS i kontrolujacy te dziatania, pod warunkiem, ze w kazdym
przypadku uzyskane informacje beda mogly by¢ ujawnione wilasciwym organom
publicznym (w tym, miedzy innymi, Departamentowi Sprawiedliwo$ci USA,
amerykanskiej komisji papieréw wartosciowych SEC oraz brytyjskiemu urzedowi ds.
przestepstw gospodarczych SFO). Podczas sktadania wizyty na terenie kupujgcego,
przedstawiciele Sprzedajacego beda przestrzegaé wprowadzonego przez kupujgcego
(i/lub przez jego odpowiednich podwykonawcéw i/lub posrednikéw) uzasadnionego
regulaminu obiektu, ktorego tres$¢ zostanie przekazana Sprzedajacemu z wyprzedzeniem.

§13.

Monitorowanie i zglaszanie informacji o bezpieczenstwie stosowania produktow
grupy SANOFI
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1.

a)

b)

d)

g)

Okres$lenia uzyte w niniejszym paragrafie majg nastepujgce znaczenie:

»,Niepozadane zdarzenie” oznacza kazde zdarzenie natury medycznej wywotujgce
negatywne skutki u pacjenta, ktéremu podano produkt leczniczy, chociazby nie miaty
one zwigzku przyczynowego ze stosowaniem tego produktu.

Niepozadane zdarzenie moze zatem oznacza¢ kazda niekorzystng i niezamierzong
oznake (w tym np. nieprawidtowy wynik badania laboratoryjnego), objaw lub
chorobe, wystepujace w trakcie stosowania tego produktu, zwigzane lub niezwigzane
ze stosowaniem produktu.

Termin ,Pharmacovigilance” (PV), oznaczajgcy monitorowanie bezpieczenstwa
farmakoterapii, odnosi sie w niniejszej Umowie do monitorowania bezpieczenistwa
stosowania wszystkich rodzajéw produktéw (produkty lecznicze, wyroby medyczne,
produkty kosmetyczne i suplementy diety), w zaleznosci od rodzaju produktéow
objetych Umowa.

»Dzialanie niepozadane produktu leczniczego” oznacza kazde niekorzystne i
niezamierzone dziatanie produktu leczniczego.

»Ciezkie” niepozadane dzialanie produktu leczniczego oznacza dziatanie, ktére
bez wzgledu na zastosowang dawke produktu leczniczego powoduje zgon pacjenta,
zagrozenie zycia, konieczno$¢ hospitalizacji lub jej przedtuzenie, trwaty lub znaczny
uszczerbek na zdrowiu lub inne dziatanie produktu leczniczego, ktére lekarz wedtug
swojego stanu wiedzy uzna za ciezkie, lub jest choroba, wada wrodzong lub
uszkodzeniem ptodu.

JIncydent” oznacza kazde wadliwe dziatanie lub pogorszenie wtasciwosci i/ lub
dziatania wyrobu medycznego, jak réwniez jakgkolwiek nieprawidtowos¢ w jego
oznakowaniu lub instrukcji uzywania, ktore, bezposrednio lub pos$rednio, moga (lub
mogty) doprowadzi¢ do $mierci pacjenta, uzytkownika lub innych os6b lub do
powaznego pogorszenia stanu ich zdrowia.

»,Dzialanie niepozadane” (dotyczy produktu kosmetycznego) oznacza niekorzystny
wptyw na zdrowie ludzkie, bedacy skutkiem normalnego lub dajacego sie racjonalnie
przewidzie¢ stosowania produktu kosmetycznego.

»Informacja o bezpieczenstwie stosowania produktu” oznacza kazde niepozadane
zdarzenie (ciezkie lub nie); kazdy incydent lub kazda z ponizszych specjalnych
sytuacji (ze zdarzeniem niepozadanym lub bez): kazde zgtoszenie o niewtasciwym
zastosowaniu; kazdy btad medyczny; kazde zastosowanie niezgodnie ze wskazaniami
(celowe stosowanie poza zatwierdzonym wskazaniem); kazde przedawkowanie
(zamierzone lub nie); kazde uzaleznienie (syndrom odstawienia); kazdy brak
skutecznosci; kazdg ekspozycje na lek w trakcie cigzy lub ekspozycje dziecka podczas
karmienia piersiag lub poczecia (ekspozycja na lek stosowany zaréwno przez matke,
jak i ojca); kazda ekspozycje zawodowa (niezamierzong ekspozycje podczas
wykonywania obowigzkéw stuzbowych); przypadkowa ekspozycje; niespodziewany
korzystny efekt terapeutyczny; kazde podejrzenie przeniesienia czynnika
infekcyjnego; i/ lub podejrzenie interakcji lekowych pomiedzy substancjami
czynnymi lub ich metabolitami. Jesli reklamacja jako$ciowa produktu wystepuje
tacznie z niepozadanym zdarzeniem, to podlega ona obowigzkowi raportowania jak
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w przypadku informacji o bezpieczenstwie stosowania produktu przedstawionym
w § 13.

2. Jezeli w trakcie wykonywania ustugi kupujacy poweZmie informacje o niepozadanym
dziataniu lub inng informacje o bezpieczenstwie stosowania Produktu, jest
zobowigzany do przekazania tej informacji natychmiast w dniu jej otrzymania do
Dziatu PV SANOF]I, poczta elektroniczng na adres adr.pl@sanofi.com

3. Po otrzymaniu ww. informacji, Dzial PV Sprzedajacego przekaze potwierdzenie jej
otrzymania do kupujgcego. Jezeli kupujacy nie otrzyma takiego potwierdzenia,
informacja o niepozgdanym dziataniu lub inna informacja o bezpieczenstwie
stosowania Produktu powinna by¢ przestana ponownie, a Dziat PV Sprzedajacego
powinien by¢ poinformowany, jesli problem bedzie nadal wystepowat.

4. Ponadto, Strony uzgadniajg, Ze beda sie wzajemnie informowa¢ niezwlocznie w
nieprzekraczalnym terminie 3 dni roboczych, w zaleznosci od rodzaju kwestii o
kazdym nowej kwestii dotyczacej bezpieczenstwa Produktu (tj. wymagajacej zmian
w dotychczasowym stosunku korzysci do ryzyka produktu, majacej wptyw na
zdrowie publiczne), wymagajacej podjecia dziatan regulatoryjnych, wywotujacej alert
lub sytuacje kryzysowg zwigzang z bezpieczenstwem produktu, wymagajacej
wspétpracy pomiedzy Stronami, polegajacej na podjeciu dziatan zmierzajacych do
opanowania zaistniatej sytuacji oraz ochrony zdrowia publicznego. Przyktadem
dziatan regulatoryjnych podjetych ze wzgledéw bezpieczenistwa moga by¢: cofniecie
lub zawieszenie pozwolenia na dopuszczenie do obrotu, modyfikacja formulacji ze
wzgledow bezpieczenstwa, modyfikacja etykiet ze wzgledéw bezpieczenstwa,
ograniczenia dotyczace dystrybucji; obecno$¢ produktu sfatszowanego, itp.

5. Kupujacy zapewni, iz jego pracownicy i osoby dziatajagce z upowaznienia bedg
stosowac sie do postanowien niniejszego paragrafu.

§ 14.

Ochrona danych osobowych

1. Zasady przetwarzania danych osobowych zawarte sg w Zalaczniku nr 2 oraz
Zataczniku nr 3 do niniejszych OWS.

2. Kupujacy zobowigzuje sie przekaza¢ zatrudnionym wspotpracownikom lub
pracownikom tre$c¢ klauzuli informacyjnej stanowigcej Zatacznik nr 2 do niniejszych
OWS.

§ 15.
Postanowienia koncowe

1. W sprawach nieuregulowanych w OWS majg zastosowanie wtasciwe przepisy
powszechnie obowigzujacego prawa, w tym przepisy Kodeksu cywilnego, Prawa
farmaceutycznego oraz ustawy o refundacji lekéw, Srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych.

2. Sprzedajacemu przystuguje prawo zmiany OWS. W przypadku wprowadzania zmian
do OWS, Sprzedajacy poinformuje o tym fakcie kupujacego poprzez wiadomos$¢
wystang kupujacemu pocztg elektroniczng. Zmiana OWS obowigzuje w stosunku do
Zamoéwien ztozonych po przestaniu kupujacemu zmienionych OWS.
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Zalaczniki:
1. Formularz reklamaciji

2. Zatacznik nr 2 - Klauzula informacyjna dla pracownikéw i wspotpracownikow
partnera biznesowego Sanofi - Aventis sp. z 0.0.

3. Zalacznik nr 3 - Informacja o przetwarzaniu danych osobowych dla partneréow
biznesowych
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dokument zgodny z zatacznikiem nr 1 SPO/GxP_HF/011-E02

PROTOKOt ZGt OSZENIA REKLAMACJI lub ZWROTU

Prosze o przestanie protokotu na nr faksu /22/ 280-83-30 lub mailowo: reklamacje@sanofi.com

SANOFI 2

L.P

NAZWA NUMER DATA ILOSE SERIA DATA
PRODUKTU/POSTAC/DAWKA FAKTURY | FAKTURY WAZNOSCI

POWOD
REKLAMACJI

© |0 x jw Ih e

Strona 11 z 16


mailto:reklamacje@sanofi.com

OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY

produktéw leczniczych sprowadzanych w ramach importu docelowego i interwencyjnego

POWOD REKLAMACJI:

. NADWYZKA W DOSTAWIE,

. BRAK W DOSTAWIE,

. USZKODZONE OPAKOWANIE
. WADA PRODUKTU,

. KROTKA DATA WAZNOSCI,

. NIEWLASCIWA SERIA,

. INNE

~NoO O WNE

UWAGI/ OPIS ZGt OSZENIA REKLAMACJI DOTYCZACEJ JAKOSCI PRODUKTU (WADA PRODUKTU):

Oswiadczenie o warunkach przechowywania zwracanego towaru:

Oswiadczam, ze postepowanie z wyzej wymienionymi produktami i przechowywanie wyzej wymienionych produktéw odbywato sie
zgodnie z wymaganiami producenta**.

*W przypadku zwrotéw produktow leczniczych — Kierownika Hurtowni/ Kierownika apteki/ Kierownika dziatu farmacji szpitalnej

** W przypadku odchylen, ktore wystapityby od czasu podpisania o$wiadczenia do czasu przekazania produktu do transportu, Sanofi-Aventis Sp. z 0. 0. zostanie bezzwtocznie poinformowane.
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Zalacznik nr 2

KLAUZULA INFORMACYJNA DLA PRACOWNIKOW I WSPOLPRACOWNIKOW PARTNERA
BIZNESOWEGO SANOFI - AVENTIS SP. Z 0.0.

Niniejsza informacja ma zastosowanie do danych osobowych pracownikéw oraz wspoétpracownikoéw
Partnera Biznesowego Sanofi - Aventis Sp. z 0.0, ktére s3 jej przekazywane przez tego Partnera w ramach
relacji biznesowych, w szczegélnosSci na potrzeby umozliwienia kontaktow stuzbowych zwigzanych
z realizacja umowy regulowanej OWS zawartej pomiedzy Partnerem Biznesowym Sanofi - Aventis Sp. z o.o.

Z chwilg otrzymania danych osobowych pracownikéw lub wspétpracownikéw zaangazowanych w lub
odpowiedzialnych za realizacje Umowy po stronie Partnera Biznesowego (dalej jako ,Dane Osobowe”), ich
administratorem staje sie Sanofi - Aventis Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie przy ul. Bonifraterskiej 17, 00-
203 Warszawa (dale jako ,Administrator”). Dane Osobowe beda przetwarzane przez Administratora zgodnie
z Rozporzadzeniem UE 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r., zwanym dalej ,RODO”. Szczeg6towe zasady
przetwarzania Danych Osobowych przez Administratora zostaty przedstawione ponize;j.

1. Cele i podstawy prawne przetwarzania Danych Osobowych

Dane Osobowe beda przetwarzane przez Administratora w oparciu o przestanke prawnie uzasadnionego

interesu administratora danych (podstawa prawna: art. 6 ust. 1lit. fRODO), ktéry w tym przypadku przejawia

sie w nastepujacych celach przetwarzania:

a)  kontakt w sprawach zwigzanych z wykonaniem Umowy;

b) cele administracyjne, w tym organizacja wspétpracy i nadzér nad wykonywaniem ustug lub innych
zobowigzan przez Partnera Biznesowego na podstawie Umowy;

c¢) cele dowodowe zwigzane z wykonaniem umowy,

d) dochodzenie roszczen z tytutu prowadzonej dziatalnosci gospodarcze;j.

Ponadto, w przypadku proceséw zwigzanych z monitorowaniem bezpieczenstwa produktéw przetwarzanie

Danych Osobowych pracownikéw i wspétpracownikéw Partnera Biznesowego przesytajacych zgtoszenia z

informacja o niepozadanym dziataniu lub inng informacjg o bezpieczenstwie stosowania Produktu odbywa

sie w celu:

a) wypetnienia  przez  Administratora  obowiazkéw  wynikajagcych z  ustawy  Prawo
farmaceutyczne(podstawa prawna: art. 6 ust. 1 lit. c RODO),

b) realizacji prawnie usprawiedliwionych intereséw Administratora zwigzanych z podejmowaniem
dziatan na rzecz ochrony zdrowia publicznego (podstawa prawna: art. 6 ust. 1 lit. f RODO).

2. Kategorie przetwarzanych Danych Osobowych

W celach wskazanych w pkt 1 Administrator moze przetwarza¢, co do zasady nastepujace Kategorie Danych
Osobowych:

a) dane identyfikacyjne: imie i nazwisko,

b) dane stuzbowe: stanowisko, miejsce pracy,

c) dane kontaktowe: numer telefonu, adres e-mail, numer faksu.

3. Odbiorcy Danych Osobowych

Dostep do Danych Osobowych moga mie¢ upowaznieni pracownicy Administratora oraz ustugodawcy,
ktérym w drodze umowy powierzono przetwarzanie Danych Osobowych na potrzeby realizacji ustug
$Swiadczonych dla Administratora, w szczegélnosci: podmioty obstugujace systemy informatyczne lub
udostepniajgce narzedzia informatyczne, podmioty prowadzace dziatalno$¢ pocztows i kurierska, podmioty
wspotpracujagce z Administratorem przy obstludze spraw ksiegowych, podatkowych, prawnych i ich
upowaznieni pracownicy, jednak tylko w zakresie niezbednym do prawidtowego wykonania tych ustug -
dostep do Danych Osobowych majg tylko osoby, w przypadku ktérych istnieje uzasadnienie takiego dostepu
z uwagi na wykonywane zadania i $wiadczone ustugi. Wszystkie osoby upowaznione do przetwarzania
Danych Osobowych sg zobowigzane do zachowania poufno$ci danych iich zabezpieczenia przed ujawnieniem
osobom nieuprawnionym. Dostep do danych mogg mie¢ takze podmioty upowaznione na podstawie
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przepisow prawa np. w przypadku oséb zglaszajacych dziatania niepozadane Gtéwny Inspektor
Farmaceutyczny, Prezes Urzedu Rejestracji Produktéw Leczniczych, Wyrobéw Medycznych i Produktéw
Biobdjczych.

4. Okres przechowywania Danych Osobowych

Dane Osobowe bedg przechowywane co najmniej przez okres obowigzywania Umowy zawartej pomiedzy
Administratorem a Partnerem Biznesowym, w ktérej realizacje zaangazowane byly osoby, ktérych Dane
Osobowe dotycza. W sytuacjach gdy bedzie to niezbedne dla celéw dowodowych Dane Osobowe moga by¢
przechowywane takze do czasu przedawnienia roszczen z tytutu prowadzonej dziatalnosci gospodarczej lub
zakonczenia postepowania sgdowego zwigzanego z w/w Umowa. Dane Osobowe zawarte w zgtoszeniach z
informacja o niepozadanym dziataniu lub inng informacja o bezpieczenstwie stosowania Produktu beda
przechowywane natomiast przez okres wazno$ci Pozwolenia na dopuszczenie do obrotu produktu
leczniczego, ktérego dotyczy zgtoszenie oraz przez 10 lat po utracie waznos$ci tego Pozwolenia.

5. Zasady gromadzenia Danych Osobowych

Dane Osobowe s3 pozyskiwane co do zasady od Partnera Biznesowego. Partner Biznesowy jest
odpowiedzialny za poinformowanie oséb, ktérych dotycza Dane Osobowe o planowanym udostepnieniu ich
danych do Administratora oraz o zakresie i powodach tego udostepnienia. Dane Osobowe mogg by¢
pozyskiwane takze bezposrednio od osoby, ktérej dotycza. Podanie Danych Osobowych jest dobrowolne,
jednak niezbedne dla realizacji Umowy. Niepodanie danych moze utrudni¢ lub catkowicie uniemozliwié¢
wspoétprace z pracownikiem lub wspdtpracownikiem Partnera Biznesowego. W ramach procesu
monitorowania bezpieczenistwa produktéw podanie Danych Osobowych przez osoby zobowigzane
przepisami prawa do dokonywania zgtoszen dziatan niepozadanych jest obowigzkowe.

6. Prawa zwigzane z przetwarzaniem Danych Osobowych

Osoba, ktérej dane dotycza moze skorzysta¢ wobec Administratora z nastepujacych praw:

a) prawa do zadania dostepu do swoich Danych Osobowych i uzyskania informacji na temat ich
przetwarzania, a w przypadku gdyby byly nieprawidlowe ma prawo do Zadania ich sprostowania
(zgodnie z art. 151 16 RODO),

b) prawa do Zadania ograniczenia przetwarzania jej danych w sytuacjach i na zasadach wskazanych w art.
18 RODO (Podmiot danych moze zada¢ ograniczenia przetwarzania jego danych osobowych na okres
weryfikacji ich prawidtowo$ci lub do czasu rozpatrzenia jego sprzeciwu wobec przetwarzania danych.
Prawo to przystuguje takze w sytuacji gdy zdaniem podmiotu danych przetwarzanie jego danych jest
niezgodnie z prawem, lecz nie chce on aby dane te zostaly od razu usuniete lub w przypadku gdy dane
sa mu potrzebne dtuzej niz zaktadat przyjety okres przetwarzania, z uwagi na kwestie ustalenia lub
obrony roszczen),

c) prawa do zadania usuniecia jej Danych Osobowych zgodnie z art. 17 RODO (,prawo do bycia
zapomnianym”),

d) prawa do wniesienia w dowolnym momencie sprzeciwu wobec przetwarzania jej Danych Osobowych z
przyczyn zwiazanych z jej szczegdlna sytuacja (zgodnie z art. 21 ust. 1 RODO).

W sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Danych Osobowych oraz realizacja praw przystugujacych

osobom, ktorych te dane dotycza mozna kontaktowac sie z powotanym przez Administratora Inspektorem

Ochrony danych (kontakt do I0D: iod@sanofi.com . Osoba, ktéra ztozyta wniosek lub Zadanie dotyczace

przetwarzania jej Danych Osobowych, w ramach korzystania z przystugujacych jej praw, moze zostac

poproszona o odpowiedz na kilka pytan, ktére umozliwia weryfikacje jej tozsamosci.

Ponadto osoba, ktdérej dane dotycza ma prawo wnie$§¢ w skarge na przetwarzanie jej Danych Osobowych

przez Administratora do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych (adres: ul. Stawki 2, 00-193

Warszawa).
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Zalacznik nr 3
INFORMACJA O PRZETWARZANIU DANYCH OSOBOWYCH DLA PARTNEROW BIZNESOWYCH

Niniejsza informacja ma zastosowanie do danych osobowych Partneré6w Biznesowych prowadzacych
dziatalno$¢ gospodarcza jako osoby fizyczne (indywidualnych przedsiebiorcéw), ktérzy wspoétpracuja z
Sanofi - Aventis Sp. z 0.0. na podstawie umowy regulowanej OWS (dalej zwanych ,Partnerami”).
Administratorem w odniesieniu do danych osobowych Partneréw (dalej jako ,Dane Osobowe”) jest Sanofi -
Aventis Sp. z o.0. z siedziba w Warszawie przy ul. Bonifraterskiej 17, 00-203 Warszawa (dalej jako
,Administrator”). Dane Osobowe beda przetwarzane zgodnie z Rozporzadzeniem UE 2016/679 z dnia 27
kwietnia 2016 r., zwanym dalej ,RODO”. Szczegétowe zasady przetwarzania Danych Osobowych zostaty
przedstawione ponize;j.

1. Cele i podstawy prawne przetwarzania Danych Osobowych

Dane Osobowe beda przetwarzane przez Administratora w celach zwigzanych z:

a) realizacjg zawartej z Partnerem umowy, w tym jej obstuga, monitorowaniem prawidtowos$ci wykonania
oraz rozliczeniem (podstawa prawna: art. 6 ust. 1lit. b RODO),

b) dokonywaniem oceny Partnera w celu podjecia decyzji o dalszej wspétpracy - co stanowi prawnie
usprawiedliwiony interes Administratora (podstawa prawna: art. 6 ust. 1 lit. f RODO),

c¢) prowadzenia dokumentacji ksiegowo-rachunkowej (podstawa prawna: art. 6 ust. 1 lit. c RODO),

d) prowadzeniem ewentualnych sporéw i dochodzeniem roszczen z tytulu prowadzonej dziatalno$ci
gospodarczej - co stanowi prawnie usprawiedliwiony interes Administratora (podstawa prawna art. 6
ust. 1 lit. fRODO).

Ponadto, w przypadku proceséw zwigzanych z monitorowaniem bezpieczenstwa produktéw przetwarzanie

Danych Osobowych Partnera Biznesowego zawartych w zgtoszeniu z informacja o niepozadanym dziataniu

lub inng informacjg o bezpieczenstwie stosowania Produktu odbywa sie w celu:

a) wypetnienia przez Administratora obowigzkéw wynikajacych z ustawy Prawo farmaceutyczne
(podstawa prawna: art. 6 ust. 1 lit. c RODO),

b) realizacji prawnie usprawiedliwionych intereséw Administratora zwigzanych z podejmowaniem
dziatan na rzecz ochrony zdrowia publicznego (podstawa prawna: art. 6 ust. 1 lit. f RODO).

2. Kategorie przetwarzanych Danych Osobowych

W celach wskazanych w pkt 1 Administrator bedzie przetwarza¢ nastepujace Kategorie Danych Osobowych:

a) dane identyfikacyjne:

a.  w przypadku indywidualnego przedsiebiorcy: imie i nazwisko, nazwa, adres zamieszkania, adres
prowadzenia dziatalnosci, NIP, REGON, numer wpisu do ewidencji dziatalnosci gospodarczej,

b. w przypadku wspdlnikéw spotki cywilnej: imie, nazwisko, adres zamieszkania, adres prowadzenia
dziatalnosci, nazwa spétki, adres siedziby, NIP, REGON, numer wpisu do ewidencji dziatalnosci
gospodarczej,

b) dane kontaktowe: np. adres e-mail, numer telefonu, faks, adres do korespondencjj,

c) dane bankowe: numer rachunku bankowego i nazwa banku.

3. Odbiorcy Danych Osobowych

Dostep do Danych Osobowych moga mie¢ upowaznieni pracownicy Administratora ustugodawcy, ktérym w
drodze umowy powierzono przetwarzanie Danych Osobowych na potrzeby realizacji ustug §wiadczonych dla
Administratora, w szczegdlno$ci: podmioty obstugujace systemy informatyczne lub udostepniajace narzedzia
informatyczne, podmioty prowadzace dziatalno$¢ pocztowq i kurierska, podmioty prowadzace dziatalnosé¢
ptatnicza (banki, instytucje ptatnicze), podmioty wspétpracujace z Administratorem przy obstudze spraw
ksiegowych, podatkowych, prawnych i ich upowaznieni pracownicy, jednak tylko w zakresie niezbednym do
prawidtowego wykonania tych ustug - dostep do Danych Osobowych majg tylko osoby, w przypadku ktérych
istnieje uzasadnienie takiego dostepu z uwagi na wykonywane zadania i §wiadczone ustugi. Wszystkie osoby
upowaznione do przetwarzania Danych Osobowych sa zobowigzane do zachowania poufno$ci danych i ich
zabezpieczenia przed ujawnieniem osobom nieuprawnionym. Dostep do danych moga mie¢ takze podmioty
upowaznione na podstawie przepiséw prawa np. w przypadku oséb zgtaszajacych dziatania niepozadane
Gtowny Inspektor Farmaceutyczny, Prezes Urzedu Rejestracji Produktéw Leczniczych, Wyrobdéw
Medycznych i Produktéw Biobojczych.
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produktow leczniczych sprowadzanych w ramach importu docelowego i interwencyjnego

4. Okres przechowywania Danych Osobowych

Dane Osobowe bedg przetwarzane przez caty okres obowigzywania Umowy, a po jej rozwigzaniu do czasu
przedawnienia roszczen z tytutu prowadzonej dziatalnos$ci gospodarczej. W przypadku ewentualnego sporu
sagdowego Dane Osobowe Partnera beda przechowywane co najmniej do ostatecznego zakornczenia
postepowania w tej sprawie. Dla danych ksiegowych okres retencji wynosi natomiast 5 lat zgodnie z
przepisami o rachunkowosci. Ponadto Dane Osobowe zawarte w zgtoszeniach z informacja o niepozadanym
dziataniu lub inng informacjg o bezpieczenstwie stosowania Produktu beda przechowywane przez okres
wazno$ci Pozwolenia na dopuszczenie do obrotu produktu leczniczego, ktdrego dotyczy zgloszenie oraz
przez 10 lat po utracie waznosci tego Pozwolenia.

5. Zasady gromadzenia Danych Osobowych

Podanie Danych Osobowych przez Partnera jest wymogiem umownym. Administrator pozyskujac dane od
Partnera informuje go o danych, ktérych podanie jest niezbedne dla realizacji umowy. Niepodanie tych
danych skutkuje brakiem mozliwos$ci zawarcia umowy. W ramach procesu monitorowania bezpieczenstwa
produktéw podanie Danych Osobowych przez osoby zobowigzane przepisami prawa do dokonywania
zgloszen dziatan niepozadanych jest obowigzkowe.

6. Prawa zwigzane z przetwarzaniem Danych Osobowych

Partner, ktérego dane dotycza moze skorzysta¢ wobec Administratora z nastepujgcych praw:

a) prawa do zadania dostepu do swoich Danych Osobowych i uzyskania informacji na temat ich
przetwarzania, a w przypadku gdyby byly nieprawidtowe ma prawo do zadania ich sprostowania
(zgodnie z art. 151 16 RODO),

b) prawado zadania ograniczenia przetwarzania jego danych w sytuacjach i na zasadach wskazanych w art.
18 RODO (Partner moze zada¢ ograniczenia przetwarzania jego danych osobowych na okres weryfikacji
ich prawidtowosci lub do czasu rozpatrzenia jego sprzeciwu wobec przetwarzania danych. Prawo to
przystuguje takze w sytuacji gdy zdaniem Partnera przetwarzanie jego danych jest niezgodnie z prawem,
lecz nie chce on aby dane te zostaty od razu usuniete lub w przypadku gdy dane sa mu potrzebne dtuzej
niz zaktadat przyjety okres przetwarzania, z uwagi na kwestie ustalenia lub obrony roszczen),

c¢) prawa do zadania usuniecia danych zgodnie z art. 32 ust. 1 pkt 6 Ustawy i art. 17 RODO (,,prawo do bycia
zapomnianym”),

d) prawa do przeniesienia Danych Osobowych zgodnie z art. 20 RODO, tj. do otrzymania od Administratora
swoich danych osobowych w ustrukturyzowanym, powszechnie uzywanym formacie nadajacym sie do
odczytu maszynowego (przez komputer), a takze do Zadania ich przekazania do innego administratora
danych; Prawo to dotyczy tylko danych dostarczonych Administratorowi przez Partnera, ktére sa
przetwarzane w zwigzku z wykonaniem umowy i maja postac elektroniczng,

e) prawa do wniesienia w dowolnym momencie sprzeciwu wobec przetwarzania jego Danych Osobowych
z przyczyn zwiazanych z jego szczegdlng sytuacjg, w przypadku, gdy dane s3 przetwarzane przez
Administratora w ramach realizacji swoich prawnie usprawiedliwionych intereséw, o ktérych mowa w
punkcie 1 lit. b i ¢ (zgodnie z art. 21 ust. 1 RODO).

W sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Danych Osobowych oraz realizacja praw przystugujacych
Partnerom, ktérych te dane dotycza mozna kontaktowac sie z przez Administratora Inspektorem Ochrony
danych (kontakt do IOD: iod@sanofi.com). Partner, ktéry ztozyl wniosek lub zadanie dotyczace
przetwarzania jego Danych Osobowych, w ramach korzystania z przystugujgcych mu praw, moze zosta¢
poproszony o odpowiedz na kilka pytan, ktére umozliwig weryfikacje jego tozsamosci.

Ponadto Partner, ktérego dane dotycza ma prawo wnie$¢ w skarge na przetwarzanie jego Danych Osobowych
przez Administratora do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych (adres: ul. Stawki 2, 00-193
Warszawa).
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